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Aviso: Leia atentamente este manual de instrugbes antes de utilizar o instrumento e guarde-o para utilizagdo futura.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

O aparelho destina-se exclusivamente a uso privado e ndo a uso comercial. Utilize este aparelho apenas como
descrito neste manual de instrucdes.

Antes de utilizar o aparelho, certifique-se de que a tensdo de alimentacado corresponde a tensao indicada na
etiqueta de carateristicas.

Ndo coloque nenhuma parte deste aparelho na agua ou em qualquer outro liquido.

Ndo manusear a unidade ou a ficha com as maos molhadas.

Se o cabo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia técnica ou por
uma pessoa com qualificacdes semelhantes, de modo a evitar um choque elétrico.

Nunca tente repara-lo sozinho. Deve ser reparado pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia técnica ou
por uma pessoa com qualificacdes semelhantes, de modo a evitar um choque elétrico.

Coloque sempre o aparelho sobre uma superficie seca.

N3ao utilizar ao ar livre.

Mantenha-o afastado de fontes de calor, como radiadores, para evitar a deformacao das pecas de pldstico.

. N3o utilize esponjas/panos grosseiros ou abrasivos ou palha de ago para limpar o aparelho.
. este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou

mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, a menos que sejam supervisionadas ou
instruidas sobre a utilizagdo deste aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

COMO UTILIZAR

1) Colocar ou substituir as pilhas

Para mudar a pilha, siga os passos abaixo: (ver esquema no inicio do manual)
- Abra a tampa das pilhas na parte superior do transmissor.

- Retire a placa de circuitos com um pequeno alicate ou pinca.

- Introduzir 1 pilha CR2032. Respeite a polaridade das pilhas.

- Volte a colocar a placa de circuitos no transmissor.

- Feche a tampa do compartimento das pilhas.
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2) Instalacdo do recetor
Ligue o recetor a tomada eléctrica. O recetor terd um melhor desempenho se for mantido afastado de
equipamentos eléctricos. Tente ajustar a localizacdo do recetor de acordo com o “Guia de alcance”.

4 ™

Range guide

High

Gragas ao seu alcance de 100 m, pode confia-lo a um dos seus vizinhos, por exemplo.

3) Funcionamento
- - Ajuste do som : Utilize o bdip de controlo do volume @ para ajustar o volume de acordo com a sua conveniéncia (3
niveis + siléncio).
- Escolha da melodia: Prima o botao de escolha do toque de chamada @ para escolher uma das 32 melodias disponiveis
e, em seguida, prima o botdo de definiciao @ para validar e prima o button no transmitter no espaco de 5 segundos
para confirmar a escolha do toque de chamada. O dispositivo com funcao de memaria, sempre que desligar e voltar a ligar
o recetor, a melodia e o volume mantém-se iguais.
Em caso de emergéncia, prima e mantenha premido o botdo SOS durante pelo menos 3 segundos para ativar o alarme
SOS.

4) Sincroniza¢do do emissor/recetor
Para sincronizar o transmissor e o recetor, prima o botao set @, o dispositivo tocara 1 time e prima o botao transmitter
no espacgo de 15 segundos. O recetor tocara 1 vez e piscara para confirmar que o emparelhamento foi concluido.
O aparelho regressa automaticamente ao modo normal apés alguns segundos.
Nota: O carrilhdo possui uma memodria interna onde armazena os cddigos dos botGes atualmente emparelhados em caso
de falha de energia. Por conseguinte, ndo é necessario voltar a emparelhar os botdes apds uma falha de corrente ou um
corte de energia.

C. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O recetor ndo toca Certifique-se de que o recetor esta corretamente ligado e dentro do alcance do
transmissor. Troque a bateria do transmissor.

Certifique-se de que o recetor esta corretamente ligado e dentro do alcance do
transmissor. Troque a bateria do transmissor.

Estruturas metalicas ou uma moldura de porta podem interferir com o sinal. Desloque o
Distancia de transmissdo  |transmissor ou o recetor.

reduzida Certifique-se de que outros dispositivos eléctricos que possam interferir com a rececédo do
sinal ndo se encontram perto do recetor. Desloque o recetor.

Sem indicador luminoso

D. CUIDADOS E MANUTENCAO
Limpe o produto apenas com um pano seco ou ligeiramente
humido que nao largue pélos. Ndo utilize produtos de limpeza
abrasivos para limpar a unidade.
E. CARACTERISTICAS
- Material: ABS
- Recetor: 110-220V <2.0mA
- Transmissor: 1 x CR2032 3V <10mw
- Frequencia433.92 MHz
- Poténcia sonora : 25dB a 110dB
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- Alcance de 100 metros em campo livre
- Tolerancia de temperatura : -20°C ~ 70°C

b~
= A diretiva europeia 2012/19/UE relativa aos residuos electréonicos e eléctricos exige que ndo se deite fora um

aparelho doméstico defeituoso juntamente com o lixo comum. Os aparelhos usados tém de ser recolhidos separadamente
para otimizar a taxa de recuperacgdo e a reciclagem dos materiais e reduzir o impacto na saude e no ambiente.

Precisdo e precaugoes sobre a utilizagdo da bateria

o) Deitar fora uma pilha usada no ambiente ou no lixo doméstico polui e evita a recuperagdo de materiais
reutilizdveis.

o) E importante limitar o consumo da pilha e respeitar as sequintes regras:

. Prefira as pilhas alcalinas (duram mais do que as pilhas salinas) e, quando possivel, use pilhas recarregdveis.
° Coloque as pilhas e acumuladores usados em contentores adaptados que pode encontrar em alguns retalhistas.
Mesta forma, os metais ndo poluem o ambiente e a saude.

o A bateria deve ser colocada respeitando a polaridade indicada no aparelho e na bateria. Um posicionamento
incorreto pode danificar o aparelho, causar fugas e até provocar um incéndio e a explosdo da bateria.

o Para garantir um bom funcionamento, a bateria deve estar em boas condigées. Se houver algum problema,
coloque uma bateria nova.

o) Nunca tente recarregar uma bateria ndo fabricada para o efeito. Esta pode derramar, aquecer, provocar um
incéndio ou explodir.

o) Substituir todas as pilhas ao mesmo tempo. Nunca misturar pilhas alcalinas com pilhas salinas.

As pilhas usadas devem ser retiradas.

Além disso, retire a pilha se ndo utilizar o aparelho durante um longo periodo de tempo.

Nunca tente provocar um curto-circuito no terminal de uma pilha.

Nunca deite fora a pilha no fogo, porque pode explodir.

Retire o acumulador do aparelho antes de o recarregar.

Recomendamos que um adulto assista a mudang¢a da pilha por uma crianga, para respeitar estas regras.

Se engolir uma pilha, dirija-se imediatamente ao seu médico ou ao hospital.

Para obter o melhor desempenho continuo, recomendamos que utilize apenas pilhas alcalinas novas e de alta
qualidade.
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Declaragéo de Conformidac €

A Captelec declara que este produto S 0600 estda em conformidade com as diretrizes 2014/53 / UE, 2011/65 / UE e

2014/35 / UE O texto completo da declara¢do de conformidade da UE estad anexado no final do folheto informativo.

Esta declaracdo ndo é valida se tiverem sido efectuadas altera¢Ges ao produto que ndo tenham sido acordadas por

nos. In Croix, 02-2022
CAPTELEC

2 Ce

Importé par / Importiert von / Geimporteerd door / Imported by :
CAPTELEC, 59170 Croix - FRANCE

Carton et emballage papier &
trier / Kartons und
papierverpackung recyceln /
Verpakkingsmateriaal in karton
en papier te sorteren / Recycle

carton and paper packaging
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MAKETOP ELECTRONIC LIMITED

RM 603, 6/F, HANG PONT COMM BLDG, 31 TONKIN ST, CHEUNG SHA WAN, KOWLOON, HONGKONG

EU Verification of Conformity

Manufacturer: Make Top Electronic Limited

Authorized Representative: Not applicable
(established within the EU)

Details of electrical equipment
Model Number{s): H600

Description: Wireless Doorbell

Directives this equipment
Complies with: RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU
EN 301489-1v2.23
EN301489-3v2.1.1
EN 300220-1V3.1.1
EN 300 220-2Vv3.2.1
EN 62479: 2010
EN 62368-1: 2014+ A11: 2017
THE ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & 2015/863/EU

Technical Construction File No.: Not applicable
Year in which CE mark was affixed: 2020

Authorized Signatory: Bél’] 1Ce

Manufacture Authorized Representative
(Established within the EU)

Name: Benice Zhu Not applicable

Position: Sales manager

Dated of Issue
2022/2/11

Place of Issue
China





